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SI
tibi, benevole lector, in hoc libello notitiam offerre audeo

codicis graeci evangeliorum manu scripti, viris doctis adhuc

incogniti, fortasse iam propterea bona tua venia id fecero quod

hisce temporibus vix uUum talem in privati alicuius hominis museo

exstantem reperiri posse certissimum est. Sahe post tot tantosque

criticorum nostrae aetatis labores, et tam locupletem vetustissi-

morum codicum apparatum, magnum fructum ex nova hac supellec-

tile percipiendum neque alius quisquam sperabit neque ipse tibi

promittere sustinebo. Est tamen cur hoc bibHothecae meae k€l-

IxTjXiov non omnino indignum putem eorum studiis qui textui N. T.

ex fontibus constituendo operam navare solent, vel saltem fata oHm

constituti relegere non ut inutilem et fastidiosum laborem respuunt.

Minime equidem ignoro, neque etiam improbo, legem quam sibi

clarissimi viri scripserunt qui nostro saeculo Novum Testamentum

graecum typis mandarunt, quorumque autoritas apud omnes, saltem

in nostra Germania et in Britannia, non immerito praevalet : sciHcet

textum unice ad fidem codicum uncialium exprimendum esse, fere

neglectis caeteris vel tantum cursim inspectis et obiter laudatis.

Verum quum ipsi quoque Ubri unciales mirum quantum inter se

differant, et doctissimus quisque in dehgenda vera lectione, testibus

aHoqui maxime venerandis in contraria abeuntibus, passim haereat

et suo potius ipsius iudicio se committere cogatur, etiam recentiores

et minusculos quos vocant Hbros hinc inde adire et consulere non

abs re esse videtur. In his autem iUi prae caeteris respiciendi erunt

qui minus textum oHm receptum exhibent, ab Erasmo Stephano
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Beza vulgatum, quam talem qui hodie commendato propius accedit.

Et meum quidem codicem prae multis aliis eiusdem classis hic

in censum venire, postquam accuratissime eum excussi, persuasissi-

mum habeo.

Dono acceptum refero viro humanissimo et reverendissimo Nice-

phoro Glycae, qui olim inde ab anno 1862 per biennium fere in

nostra Argentina studiis theologicis operam navavit et lectionibus

meis interfuit. Postea in seminario graeco quod in Propontidis

insula Chalki fioret theologiam docuit, nunc vero in patria sua,

id est in insula Tmbro prope Hellespontum sita, episcopatus dignitate

ornatus eundemque ipse ornans nostrique memor hoc munere misso

grati animi insigne documentum edidit. Neque ego vicissim ei

melius gratias agere posse arbitror quam si publice doctis lectoribus

et munus et donatorem commendavero.

Constat codex triginta quinque quaternionibus, qui in inferiore

margine, et quidem tam initio quam in fine, suis numeris passim

tamen vetustate deletis insigniti sunt. Sic effici debebant ducenta

et octoginta folia quibus accesserunt extra numerum quatuor Matthaeo

et Lucae praefixa cum utriusque anacephalaeosi. Non tamen omnes

illi quaterniones integri sunt ; secundi et decimi tertii primum fofium

aperte abscissum, et quidem ab ipso Ubrario citra textus damnum
;

duodecimi quinque tantum sunt folia, vigesimi octavi sex. Quibus
subductis supererant 277 folia integrum codicem, qualem scriptor

absolverat, constituentia. Haec omnia hodie quoque adsunt, uno

tantum excepto, ultimo scilicet decimi quaternionis, quocum periit

ea textus particula quae legitur Matth. 26, 27
—39 (eSo}Kev...Kal

Aeywv).

Forma codicis ea est quam hodie duodenariam vocant. Lite-

ratura gracilis et elegans et, simul compendiis scripturae, quae
innumera sunt et in unoquoque vocabulo fere plura occurrunt,

assuetus fueris, satis facilis lectu. Sunt tamen multae paginae in

quibus atramentum prae vetustate adeo palluit ut, si imbecilHori

oculorum acie praeditus lectionem aggrediaris, haec tibi sane multum



negotii facessere debeat. Membranae ut plurimum firmae et satis

crassae raro pristinam albedinem servarunt. Utrum unus idemque
librarius totum codicem exaraverit, an plures, saltem duo, labora-

verint in eo describendo, equidem certo diiudicare non ausim.

Discrimen aliquod neque in forma literarum aut accentuum, neque
in compendiorum numero aut natura apparetj versus in singulis

paginis duodeviceni sunt per totum codicem. Sed aliud est quod
tibi dubium movere posset. Initio, et fere usque ad evangelium

Marci medium, literae satis grandes deinceps sensim minorem

modulum affectant, imo minimum, adeo ut passim non nisi summa

cum difficultate in lectione proficias. Exemplo sit pagina illa quae

complectitur Matth. 5, 43 on ippeOr) usque ad v. 48 eo-eo-O^ ovv Vju,€ts

(qui textus in editione Elzeviriana a. 1624 absolvitur quatuordecim

versibus cum dimidio) coUata cum altera Marci 8, 35 os ydp av

ad 9, 2 fxeTefjiop<fKa6rj, cui respondent viginti versus Elzeviriani. Et

eadem ratione usque ad finem. Joann. 11, 47 otl ovtos ad v. 54

avTov unam paginam implent in impresso exemplari etiam locu-

pletiorem.

Quod ad literaturam attinet hoc quoque notare libet, iota sub-

scriptum vel adscriptum nusquam apparere, accentus vero ubique

accurate adscribi. Spiritus uterque triplici forma promiscue ad-

hibetur, scilicet praeter eam qua hodie in libris impressis utimur

duabus ahis
( ^ l ^

i-). Sigma finale eadem forma venit qua et in

capite vocis et in medio. In fine versuum vocabula truncantur, si

spatium plene exscribendis non sufficit.

Antequam ad ipsum textum explorandum accedamus nonnuUa

etiam dicenda sunt de quibusdam additamentis quaHa in Ubris

manu scriptis vulgo varia observantur. Unumquodque evangehum

in fronte ornatur pictura aiiqua, id est floscuhs caeruleo potissimum

colore insignitis et quadrata margine circumscriptis, in quorum

medio titulus hbri effertur, videhcet : + to k<\ta matO<\Ton Kf. eyAr.—
+ t6 kat<\ MApKON Kf. eyd^r- hro k<\t<\ Aoykan ^r. eyAr. hTo

K<XTA ioOANNHN ^r. eydif.
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Textui singulorum evangeliorum praemittitur breviarium Ke<^a-

Aatwi/ quae olim usu veniebant et in multis codicibus recensentur

(cf. Historiam N. T. a me editam § 386). Tabulam eorum exhibet

inter alias editio maior Rob. Stephani 1550. Scriptae sunt hae

rubricae literis deauratis. Passim in his occurrunt vitia librarii quae

notare nihil attinet. Unum tantum significabimus in Matthaeo

conspicuum. Ad quadragesimam pericopen (ijl)
librarius adscripsit

titulum sequentis, omisso scilicet proprio, et sic deinceps numeri

titulorum titulis non respondent, usque ad quinquagesimum primum
ubi verus ordo restituitur omisso numero quinquagesimo (v).

Eaedem rubricae, non tamen omnes et singulae, iterum inscriptae

sunt margini superiori vel inferiori textus ipsius. lisdem locis exstant

quoque notae illae quibus lectiones ecclesiasticae apud Graecos

usitatae distinguuntur. Quas quum dudum Chr. F. Matthaeius

suae editioni accurate descriptas inseruerit, satis habemus eas obiter

commemorasse. Scriptae sunt plerumque ita ut, nisi quid rei sit

ahunde cognoveris, ex brevissimis compendiis scripturae sensum

elicere difficillimum foret. Voces dpxrj et reXo<s, quibus aliae ab

ahis separari solent, in ipso textu occurrunt, rarissime in margine
interiori vel exteriori, quo passim ipsi lectionum tituli relegantur.

Ibidem denique sectiones Ammonio-Eusebianae suis locis indicatae

sunt, tabulae vero concordantium non adsunt. Atque haec addita-

menta omnia olim aureo colore insignita fuerunt, qui iam fere ubique
evanuit.

Caeterum vix est quod moneamus textum per unumquodque

evangelium uno tenore scriptum esse, ita ut in iis locis ubi nova

aUqua sectio in medio versu incipiebat litera maiuscula, quae initium

legenti significare debebat, demum in versu sequenti extra textum

posita sit. Exemplo sit inter sexcenta alia Matth. 4, 25 :

iuepaTrevaev avTov<s. Kal t^ko

Aov6r}crav r<S irjcrov 0x^0 1 7roA.A,ot airo.



Si de aetate codicis quaesiveris equidem non adeo recentem

aestimavero et nequaquam saeculo xiii iuniorem. Proxime scriptura

accedit ad eum typum quem exhibet codex Chrysostomi cuius ex-

emplum photographice describi curarunt W. DD. Wattenbach et

V. Velsen in opere suo a. 1878 Heidelbergae edito. Imo vel cum

antiquioribus ibidem exhibitis exemplis conferri posse videtur.

Quod olim codicem cursim perlegenti statim se obtulit prae cae-

teris notandum, hic quoque potissimum tibi proponere hbet : scilicet

innumeris in locis textum cum eo facere quem expressit editio

Complutensis, ita quidem ut maxime etiam iis lectionibus suum

qualecunque testimonium addat quas recentiores critici vetustissi-

morum codicum autoritatem sequuti et receperunt et commendarunt.

Haec mihi consilii causa fuit cur accuratissime excussis his mem-

branis quae coUatione instituta in schedas meas retuleram etiam

cum viris doctis, quorum talia interesse possunt, communicare non

abs re duxerim, praesertim quum insigniores nostrae aetatis critici

codicibus minusculis fere neglectis ad paucorum uncialium fidem

textum recensere consueverint. Altera ex parte hic quoque tot

et tam varias deprehendi variantes, vel plane singulares, vel saltem

rarissime ahbi occurrentes, ut ex iis, quam hbere et temere Ubrarii

officio suo vel serioribus saecuHs functi sint, exemplis allatis si

demonstrarem, operam et oleum perdidisse non putarim.

lam ad ipsam lectionum recensionem me converto. CoUationem

institui ad editionem Elzevirianam primam anni 1624 quae vulgo,

sed immerito, talibus studiis inservire solet, mihique hanc legem

scripsi ut nullum locum praetermitterem in quo vel ex mero lapsu

calami codex meus ab illa discreparet, neque ullum notarem in quo

cum eodem consentiret.

Primum seriem constitui locorum in quibus codex eam exhibet

lectionem quam ohm sola probabat Complutensis editio, hodie vero

ad vetustiorum testium fidem Griesbachius Lachmannus Tischen-

dorfius Tregellesius Westcottius cum socio receperunt. Ubi tamen

Griesbachius vulgarem tuetur asteriscum apposui.

2
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Matth. 2, 5 ovTta^'' et sic ubique per totum codicem (5, 12. 16. 19.

47j 7, i2j 18, 35; 19, 8. 12; 24, 33j 26, 54; Marc. 10, 43;

Luc. 9, 15; 12, 38. 54; 15, 7. 10 j 17, 10; 24, 24. 46: Joann. 3, 16;

5, 21
j II, 48; 12, 50; 14, 31)

—
2, II etSov—3, 8 KapTTOV aiiov—

5, 27 om. TOts app(atots
—

6, 18 om. Iv tw KJ^avcpw
—

6, 24 fxajxuiva—

6, 34 fiepLfJLVija-rjTe
—

8, 8 X6y(o
—

8, 15 ^;2. avTwi^—9, 17 a/x,<^oT€pot
—

9, 33 <?;;^. oTt—9, 36 ia-KvXfjbivoL
—

11, 16 TratStots—12, 6 /xct^oi/*
—

12, 21 ^w. iv—12, 32 iav prius
—

12, 42 I^oAojUcovos
—

13, 27 ^t^avta

sine art.—13, 54 iKirXTjo-a-eo-OaL'^
—

14, 14 ex auTots—1^5 14 yovv-

TreTcov avTov—18, 4 Ta-Tretvwo-et*—18, 12. 13 ivevyKOVTa*
—

18, 28 ct tl

ocj).
—

18, 29 om. irdvTa*—19, i aTro t^s TaXtXatas— 19, 26 ^n. dm»

ia-TL—20, 3 TpLTTjv sine art.—20, 5 ivaTTjv^
—

20, 21 evwvvfJLWv aov—
21, 7 iTreKaOLaev—22, 9 idv—24^ 2 TaiJTa TravTa*—idid. 6s ov KaTa-

XvOrfaeTaL
—

24, 9 t<ov iOvwv—24, 17 dpaL Ta—24, 36 Kai wpas
—

25, 30 e/c/3aXeTe
—

25, 32 orvvaxOyaovTaL*'
—

26, 4 SoAo) KpaTijaoio-L
—

26, 74 KaTaOefiaTLt^eLV
—26, 75 p7]fjLaT0<s ^lyfa^ov*

—
27, 33 o eo-Tt—

27, 35 OPt. glossam
—

27, 44^;^. avTov—27, 45 sq. ivaTrjv'*'.

Marc. I, 21 T^v o-waywy^v
—

4, 4 om. tov ovpavov
—

5, 3 fLvrf-

fkaaL
—

5, Ti T(3 opet
—

5, 19 TreTroto^Ke
—

5, 40 TravTas—6, 15 om. y\
—

6, 31 evKaipovv^
—

6, 33 om. ot o^Xot
—

6, 44 om. waet—9, 41 ev

ovofJLaTL
—

10, 43 vfjiuiv StaKOVOs— II, 3 aTToo-TeXXet—11, 18 aTroXe-

o-coo-tv*— II, 32 om. idv*—12, 20 om. ovv— 12, 32 om. Oeos—14, 6 iv

ifjiOL
—

14, 8 eo^ev
—

14, 30 oTt o-v—14, 54 to ^cos
—

14, 60 fjLeaov sine

art.—14, 62 €K SeficSv KaOijfJievov
—

14, 72 to pTJfJia^
—

15, 24 ^LafJLepL-

^ovTaL
—

15, 31 init. om. 8e—15, ^^. 34 evctTi^v*
—

16, 8 om. Td^v
—

16, 18 l3Xd\jjr}.

Luc. 2, 12 ev ^dTVTf
—

2, 20 vireaTpexl/av
—

2, 21 -TrepLTefx^v avTov—
2, 25 rjv dyLOV

—
3, 2 dpXLepews

—
3, 35 ^epovx

—
4' 7 ^/xov*

—idid,

TTaa-a—4, 8 om. ydp
—

4, 18 elveKev-r~ibid. evayyeXCo-aa-OaL
—

4, 38

TrevOepd sine art.—5, 8 'It/o-oS j/;?^^ art."^—5, 19 Trotas—5, 29 Aevts

sine art.—6, 10 etTrev avTi^
—

6, 23 x^P'?'^^
—

6, 26 ^;w. v/^itv
—

6, 28 ^/«.

Kat—6, 34 dfxapTinXoL sine artJ^—6, 35 vij/La-Tov sine art.— 7, 31 om.

etire Se d k.—7, 34 ^iXos TeXooj/wv—8, 51 'Iwdwrfv Kal 'IaKto)8ov
—•
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9, 13 Ix^veq Svo—9, 33 fxtav Moxrct—9, 40 €Kpd\<a(n—9, 49 Saijuovia

sine ar^.*—10, 2 eKpdXy—10, 6 om. fih—10, 20 opi. fjLdWov—10, 22

fxol 7rapeS66r]
—

11, 13 Sofxara dyaOd
—

li, 31 ^oXofiwvos—II, 33
dX)C—II, 54 om. Kal— 13, 6 ^rjTwv Kapirov

—
13, 15 vVoKptTat*—13,

19 ov Xal3(ov
—

13, 35 om. dfirfv
—

14, 4 diriXva-ev^— 14, 10 ai/aTrccre*—
15, 4. 7 kvevYfKOVTa'^

—16, 26 hOev—17, l tov
fxrj eXOtiv—17, 7

ava7r€0-€*—17, ^ fin. om. avT<a—17, 26 No)€ sine ari.—18, 3 om. rts—
18, 7 iroirjo-rf^

—
19, 4 om. 8l—20, 5 om. ovv—20, 9 om. rts—21, 34

^aprfdwa-L
—22, 45 om. auroS—22, 47 avTOv^ pro avrtov—22, 60

dXiKTo}p sine art.—23, i yyayov
—

23, 25 om. avrots—23, 44 ivdTrfv*
—

24, 4 dvSpe? 8vo.

Joann. i, 40 wpa rfv
—

i, 42 Xpto-ros sine art.— i, 49 'iTyo-ovs sine art.

(et sic quoque 9, 3 ; 11, 9. 20
j 18, 8; 20, 31)

—
2, 17 KaTa<jidyeTaL

—
2, 33 TOtS 'l€pOO-. 4, 5 '^Vxdp 4, 20 TW op€t TOVTIO 4, 35 TeTpdfJUTfVOS

4. 50 altero loco o 'Iiyo-ovs
—

6, 24 evejSrfcrav avToL—7, 16 add. ovv—7,

26 om. dXrfO(a<s
—

7> 27 epxTfraL
—

7, 33 ^;72. avTOts—7, 39 'Iiyo-ors J'/:i^^

^r/.*—8, 12 'TrepLTraTTforrf^
—

9, 10 o-ov—9, 28 om. ovv—11, 15 oAAa*

—
12, 2 dvaKeLfjLev(j)v (tvv— 13, 38 cjy^ovijcrrf*

—
14, 30 om. tovtov—16, 3

om. vfjuv
—16, 15 XafL^dveL

—
16, 16 om. cyco

—
17, 11 <u ScScoKas—18,

28 Trpcot
—

19, 7 6eov sine art.— 19, 12 eawov—19, 20 o tottos t^s

TrdAecos— 19, 38 'Itocn^^ sine art.^—20, 15 e6rfKas avTOV—20, 28

©(OjLtas sine art.—21, 3 evejBrfo-av.

Praeterea adsiint lectiones Complutenses plurimae quae etiam a

recentioribus criticis probatae sunt verum non ab omnibus, et saepius

quidem a Tregellesio et Hortio Westcottioque repudiatae.

Matth, I, 6 %6kofk^va GTTrW-H—4, 10 add. oTrto-^a (jlov G[L]
—

5, 28 aijTTjv L[W-H]—5, 44 Tots jutorowtv G—5, 46 oi^Ttos Ti—7, 14

Tt (TTevT] GLTr—8, 5 el(reX66vTL Se avVw G—9, 5 a^ccovTat crov GLT—
10, 4 'Io-Kapto)r>7s sine art. Tr—11, 28 ctTroKTcwvTcov G—idid. <t>opeior6e

prius GLTTr—11, 16 dyopa L—11, 21. Brf6(TaLSd LTr—12, 35

dya6d sine art. LW-H—13, 40 KatcTat GTr—18, 19 iraXtv dfLrfv GTr—
i9y9 fxrf cTTt GTTrW-H— 19, 47 ovtcos LT—20, 26 lo-Tat fer LT-^21,
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3 a7roo-TeXA.€t G—23, 13. 14 ordine interverso G—23, 25 aStKtas G—
23, 36 ort ijfet G—24, 33 Tttura TrdvTa TTr—25, 3 Xa/i,7ra8as auToJi/

GLTr[W-H]—26, 15 Kai iy(a T—27, 42 <3!^<f^. eV fl^;?^^ pron. fin,

TTrW-H—28, 19 olv GLTW-H[Tr].
Marc. I, 6 o 'Iwavi/rys TTrW-H—l, 27 Trpos eaurous LTr— l, 37

o-e t,7jT0V(rt L—2, 8 avTot StaX. G—2, 9 dcf^emvTaL aov T—3, 7 17K0X0V-

Oiqa-ev LTrW-H—3, 27 ovSets Swarat GLTr—3, 32 Kat at aSeX^at LT
—

4, 9 (?;?/. avTots GTrW-H—4, 31 kokkov GLTr—4, 40 oiurws T— 6, 9

evSvcnyo-^e GLTTr—7, 26 ^vpatjioiviKKTo-a GTr—8, 13 TrXotov J^W art.

LTr—9, 2 'I(odwr]v sine art. GLTrW-H—9, 37 7ratSta)j/ Torrwv GT—
9, 40 vjLwov ^/j GL—10, 24 •yfi'(]\kacTw sine arf. LTr—10, 25 eto-eX^eti/

Tr—10, 27 ^ew primum sine art. TTrW-H— 10, 25 Kat ci/eKei/

GLTTr[W-H]—10, 31 lcryaToi sine art. GL[W-H]—10, 44 laV GTr—

12, 23 om. ovv TTrW-H—12, 33 Ova-toiv sine art. LTrW-H—12, 36

TrvevfjLaTL et dyiia sine art. G—ibid. Xeyet pro etTrcv GTr—13, 28

d KXaSos avr^s LTrW-H—14, 9 kdv TW-H— 14, 31 dirapvyjcrwfxaL

T—14, 33 'laKcojSov sine art. GLTTr—16, i 'IaKO}/3ov sine art.

T[Tr].

Luc. I, 44 To I3picf)0<s iv ayaXX. G^—4, 29 ocfjpvos sine art.

GTTrW-H—4, 35 fxia-ov sine art. G—5, 6 ttX-^Oo? IxOvow GTTrW-H
—

6, 9 vjjidg' TL G—ibid. aTroKTCtvat G—6, lO ovrtos L— 7? ^2 avT'»;

X>7pa G—7, 16 Travras GTrW-H—8, 18 eav secundum L—8, 43

tarpots GLTTr—9, 9 'HpwST/s sine art. GLTTr[W-H]—9, 23 om.

Ka& TjfMepav L—9, 24 kdv prius T—9, 27 eorrwTcov GLTr—9, 41 roj/

vtoj/ orov wSe G—9, 62 d 'Ii^orors Trpds avrdv LTr[W-H]— lO, 19 dSLKTjo-rj

G— 10, 22 <z^(/. Kat crTpacf)€LS caett. LT— 10, 36 TrXrjCTLov Sok€l ctol

GTTrW-H— II, ir ^ Kat ixOiv GLTTr—11, 12 alTrjcry) GL—11, 34
oXov omisso Kttt L— II, 44 TreptTrarovvres sine artiailo L—12, 4

aTroKreT/dj/rcov G— 12, 53 eTrt T;tw TTrW-H—12, 58 jSaXi; G—13, 29

fioppd sinepraep. LT[Tr]— 13, 35 Xcyo) 8e GLT[W-H]— 14, 26 aijrov

LTTr— 14, 27 etj/at juov fta^. TTrW-H— 17, 4 om. Ittl cre. G— 17, 34

cts sine art. GLTTr—17, 35 /^ta sine art. [Tr]
—

18, ()
mit. om. koX

L—18, 14 Yi ydp iKCLvos GT—18, 28 IIcTpos sine art. T—22, 30
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KaOLcrccrde GL—22, 66 avrwv TTrW-H—23, 26 K.vprjvatov epxojaei/ou

G—24, 18 'lepova-ahjfi sine praep, GTTrW-H—24, 27 lain-ov T.

Joann. 6, 29 'loyo-ovs ^/?2^ ^^/. T—6, 52 ot 'lorSatot Trpos aAX. L—
6, 70 om. o 'I-ryo-ovs T—7, 12 ^;?2. Se GT[W-H]—7, 32 aTreo-TctXav

vTrrjpiras T—7, 41 <7;^. Bk post alterum aXkoi T—8, 39 fin. om, av

GTTrW-H—9, 36 Kat rts GTTrW-H—10, 23 SoXo/xwi/os szne art,

GLT—-II, 21 M.dp6a sine art. GL— 11, 32 avrov ante irp. r. iroSas

GTTrW-H—12, 30 'Irjo-ov^s sine art. TW-H—13, '^f)
otvov iyto T—13,

37 Ilerpos szne art. LTTr[W-H]—14, 22 Kat ri yiyovev GT—16, 7 lav

yap eyti)
L—17, 2 Swo-et W-H—18, 24 om. ovv G[Tr]

—
19, 6 crravpuia-ov

avrov GL— 19, 16 "^ayov G,

Denique plurimae occurrunt quae quidem in Complutensi editione

exstant, a recentioribus vero criticis non sunt receptae.

Matth. 3, 5 lovSata sine art,—3, 11 om. koI irvpi
—5/23 Kat eKet

—
5j 47 ^tXovs

—
6, 29 o "^oXojjLtov

—
10, 31 TToAAw—10, 36 oiKeiaKoi—

12, 13 add. T<3 e^p. €)(pvri rrjv x^^-P^
—

^3> 3 cr^^^pon
—

13, 28 cruXXe|o-

/Aev
—

17, 27 dva^aivovra
—18, 15 dfxdprrj

—
19, 29 otKtW—20, 2 Kat

avjjLcjxovijcras
—

20, 15 et o ocjiOaXfJLO?
—

21, 1 ^7]9cr<payrj
—

23, 37 ctTro-

Krevova-a—24, 31 Kat cjioivrjs
—26, 52 aTTo^avowTat—27, 41 add. Kal

^apicrai<DV,

Marc. I, 9 o 'I-jyo-ovs
—

3, 27 SiapTrdcrrj
—

4, 18 om. alterum ovroi

eto-tv—4, 37 hri^aX^v
—

5, 16 StT^i^o-avTo 8e—6, 16 'HpajS>;s sine art.—
9, 6 XaXricTei

—
9, 42 eav—lo, 52 yKoXovOrjce

—
II, i

'BrjOacjiayrj
—

11,

23 TTLcrrevcrcL—11, 24 alrrjcrOe
—

14, 12 iroLfido-o/JLCv
—

14, 15 dviayaLOV—
15, 43 Kat roXfjLTJcrag

—16, I tov 'Irja-ovv
—

16, 20 add, dfjLijv.

Luc. 2, 15 etos ets ^rfOX,
—

3, 25 ®appd
—

7, 6 fJLOv
vtto rrjv arefqv

—
7, 7 ctAA,'—8, 15 add. glossema

—
8, 18 Idv prius

—
9, 5 eav—9, 13

dyopdaofJLCv—gj 60 StayyeXe
—

10, 41 o 'Irjaov? etTrev axjT^
—II, 6 om,

fxov
—

12, 7 TToAAw—13, 34 aTTOKrevovaa—14, 15 dpLarov
—

14, 28 o

OiXmv—14, 32 TroppQ) avrov—19, 29 BrjOacjiOLyy
—

19, 48 TroLiqaovaL
—

20, 19 om. rov Aaov—20, 35 eKyafxilovraL
—

^21, 2 Ttva Kat—21, 36 OJn.

ravra—22, 9 iroLfxdaofJLeu
—22, 34 ^mrjarj

—
22, 36 7r(iiXrjaeL...dyopd-
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(Tci—23, 12 'HptaBrjs sine «r/.-—23, 54 (raPparov sine Kal.

Joann. 3, 36 oi^cTat ttJv ^cot/v—4, 3 ^;;'^. -n-aXtv—5, 46 Mwcct—9,

20 /;?//. ^</^. Se—9, 29 Mcocrct—10, 22 'lepoo-oAv/Aots J/Vz^ art.—12,

13 Pacn\€.v's sine art.—12, 34 Aeycts Set—13, 30 vv^ ot€—18, 25

ypvrjo-aTO ovv—19, 27 o
fJLaOr]Trj<s cfcctvos— 19, 34 cv^ecos—19, 36

aTT* avTOii.

Sunt ergo in summa lectiones ultra quadringentas in quibus textus

codicis mei cum editione Complutensi contra vulgarem Bezanum

sive, ut vulgo ferunt, Elzevirianum concinit, ex quarum numero

recentiores critici, antiquissimam quae nobis quidem innotuit scrip-

turam sequuti, trecentas fere et quadraginta receperunt.

Alteram seriem constitui earum lectionum quae in neutra illarum

veterum textus graeci N.T. formarum occurrunt, neque in Complu-

tensi neque in Bezana, verum ad fidem codicum uncialium a nostrae

aetatis criticis, quos supra laudavi, in editionibus hodie vulgatis ex-

pressae sunt. Quem igitur mei codicis cum illis consensum depre-

hendemus, is ei tanto maiorem dignitatem vindicare videbitur. Hic

quoque asteriscum apponam ubi Griesbachius in vulgari lectione

substitit.

Matth. 7, 2 fxeTprjO^^o-cTai
—

10, 25 e7rcKaA.€o-av— 10, 30 ctctv*— 10,

33 Kayw avTov*—12, 28 ev ttv. 9eov eyo) iKJSdXXoi-
—

16, 17 init. om.

/cat*— 16, 20 oni. ^\r\Qrov%
—

17, 9 ck tov 6pov<s
—18, 30 dXXd a7rcA.^tov*

—18, 31 carTwv*—21, 33 om. Tts—23, 8 StSao-KaXos*—24, 27 eorTat

y irapovo-La^
—

25, 24 ctTTCv*.

Marc. 2, 26 dpxLep6(DS sine art.^—5, 3 cSwaTo*—5, 14 drrqyy^LXav—
5, 38 epxovraL^

—
5, 40 avaKetjU-cvov

—
6, 4 o~uyy, avTOv^—6, 27 CTrc-

KovXaTopa*
—

8, 2 -qp.ipaL
—

8, 26 otKov sine art.—8, 31 twv dpy(L€p^imf

—
8, ^^ eav*—II, 25 o-TyKCTe^

—
12, 12 ctircv*—12, 43 /SaAAovTcov*

—
13? 9 ^PXV^—^3> 29 ^^V^^ ravTa^—ibid. outcds*-—14, 9 dfjL-rjv

8c*—
14, 10 'louSas sine art.^—14, 71 ofjLvvvai.

Luc. I, 62 avTO^—2, 22 KadapLO-fiov avTcov—3, 2 rov Za)(apLOv
—

3, 10. 12 TTOLTJaiofJiev*
—

3, 19 om. ^tXtTTTrov—3, 22 cvScjKTycra*—-4, 40
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e7rtn^ets*-^4) 4^ «rc^T/row
—

5, 36 a-vfjLcjxovrjcreL^
—

^6, li Trotijcratev*—
^

6, 39 ctTTC Se Kttl*—7, 10 £ts Tov OLKOV 01 7refjL(}>6evres'^
—

8, 26 avrt-

TTcpa*
—

8, 34 <?;;2. a7reX^oVTC9—8, 37 TrXotoy szne arf.*—8, 51 eXOiav—
9, 3 pdfiSov

—
9, 27 yevo-cDVTai

—
10, 8 om.^^—10, 11 add. ets Tors

TToSas*— II, II e^ vjjLoyv^
—

II, 32 NtveutTat*—12, I irpwTov. Upocre-

^ere*
—

12, 49 eirl rrjv yrjv'^
—

14, 9 jaeTa alcr^v7]<s^
—

14, 28 cts dirap-

TKTfJiOv
—

14, 29 avrQ e/A7rat^eiv*
—

15, 24 dvet,r]0-ev^
—

16, 7 ctTrev dts*

—
^16, 8 cto-iv*— 16, 2 2 'AjSpaaju, stne art.—16, 25 wSc*—17, 36 om.

totum—18, I Trpoo-evxeaOai avrovs'^—12, 23 cTrt TpctTrc^av*
—

21, 12

Trdvroiv—21, 38 wp6pit,ev^
—2 2, 53 cCTtv "ujLtwv*

—
23, 46 tovto pro

ravra *.

Jbann. 2, 22 eAcyc et om. avTots—3, 2 -Trpos avrov—6, 40 tov Trarpos

jjLOV*
—

6, 44 ev rrj ko^drrj
—

6, 65 cXcycv*
—

9, 15 /xoi> cTTt tovs—9, 16

6eov si7ie art.'^—11, 34 ctTrcv*— 12, 40 tao-o/xat*
—

13, 29 'WSas sine

art*—14, 9 ^iXnrrre; 6—14, ii om. ecrriv— 19, 13 prnxaros sine art.*

—
19, 14 wpa ^v*—19, 17 6 pro os*—19, 35 tva Kat v/xets*.

Quibus iam addendae sunt eae lectiones in quibus nostri in

diversa abeunt.

Matth. 5, 20 v/xcov 17 SLKaioo"uvrj TW-H—5, 22 om. elKrj LTW-H

[Tr]
—

7, 9 om. co-Tiv LTrW-H—7, 17 outcos Trav LTTr—7, 19 irdv

oSv L—9, 13 aXAa TW-H—9, 18 el<Te\6<^v T—II, 16 iT^pots TTrW-H
—

13, 4 ^\6ov LTr—20, 4 Kat eKCtvots TW-H—21, 30 tw erepta GT—
25, 9 ov

fjLrj dpKeo-y LTrW-H—26, 48 ov cctv <j>Lkr]a-(o T—26, 70 IjU.-

rrpoa-^ev avTwv ttcivtcov G—27, 12 Trpco-jSvTepcov sine art. TW-H.

Marc. 1,38 Kat eKct GW-H—2, 10 iTrt T^s 7^s d(f)LevaL GLTTr—
2, 21 pdKKov? L—3, 5 om. o-ov TW-H[Tr]—3, 12 TrotT^o-coo-tv LTr—6,

5 cSwaTO TTrW-H—8, 7 ctTrcv LTrW-H—8, 25 dTreKareo-rd6rj L—
9, 3 eyevovro LTr—9, 7 om. Xeyova-a GTTrW-H—10, 14 7rpo's /*€

firj GTTrW-H—10, S3 ypctfJifJi^areva-L
sine art. L—lo, 51 pafi^ovvl

GLTrW-H—11, 4 ^rcoAov sine art. GLTrW-H—11, 29 Kayco v/^as

L— 12, 5 aTroKTcvvovTcs GLTTr—12, 31 o/zota avTQ LTr—13, II

avJtroedvL,— 13, 30 TarTa TTCtvTa TTrW-H—13, 31 7rapcA.cwcTat G
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—
14, 3 rov dXd/Saa-Tpov LT—14, 31 Serj fJL€ LTrW-H—15, 32 Trio-Tei;-

amjxev ovtS L.

I,uc. I, 55 ccos ai(3vos G—3, 23 'HXct TTrW-H—4, 8 Kvpiov t. ^. o-.

TrpocTKvvyoreL? LTrW-H—4, 41 Kpavyd^ovra LT—6, 7 ^;;^. avToi/ LTTr
—

7, 19 eTepov TrW-H—7, 46 tovs TroSas />tov GTTrW-H—8, 3 8l7]k6-

vovv avTots TTrW-H—8, 52 ov ydp diredave LTrW-H—9, 52 TroXtv T
—

9, 57 Kol iropevoixevoiv TTrW-H—II, 43 add. Koi rds TrptaroKXLcrtaq

ev TOts SetTTVOts L— 12, 9 efjiTrpocrOev prius L— 12, 11 fJLeptfiiVTjo-rjTe

TTrW-H—idzd. elcrcfiepoia-iv TTrW-H—12, 22 o-w/xaTt tjjuiwv LTr[W-H]—
12, 23 77 ydp xjrvxv LTrW-H— 13, 34 Ta voao-La L-—13, 35 y^eL

LT[Tr]
—

14, 13 amTretpors LTrW-H— 14, 16 fieyav L—15, 26 Tt av

LTrW-H—15, 32 dvetpfjo-ev L—17, 12 virijvTTjcrav T—20, i tepets T—
20, 42 t6)v \j/aXfji6)v

L—22, 4 crrpaTTjyols sine art, TTrW-H—ibid. add.

KCLL ypafXfjiareva-L L—23, 7 '^^^ 'HpwSyyv L.

Joann. i, 43 efJilBXeij/as avr^ GTTrW-H— 2, 16 kol fxrj iroLelre L—
2, 22 eXeye Kat GTrW-H—6, 54 ei/ t^ eaxdrr} yffJiepa L— 7, 24 /cptveTe

bis LTrW-H—8, 14 T;//-ets ovk T—8, 54 ^eos ij/xwi/ TTr—10, 8 -5X^01/

-n-po efjiov GLTrW-H—10, 26 efji^v. Ka^ws G (TrW-H ^;?2.)
—

12, 17

oT€ TrW-H—13, 25 cKetvos ovtws TW-H[Tr]—14, 3 tottov vfjZv

TTrW-H— 14, 15 rrfpTJaere TTrW-H.

Nunc transeundum est ad eas lectiones quae quidem et alibi in

codicibus occurrunt, ab editoribus vero neque olim, neque nostris

temporibus unquam receptae sunt. Quae in codicibus uncialibus

maxime Gonstantinopolitanae familiae quae dicitur occurrunt, eas

asteriscis distinguam, vel unico si rariores, vel duobus si plures ad-

stipulantur, Sinaiticus proprio suo nomine.

Matth. I, 4 'A/Atva8a/ji bis"^ (Sin. semel)
—

7, 6 Ta ayta
—

8, 20

KXLvaL—9, 14 ot Se o-ot /xa^i^Tat*
—

9, 15 mot sine art.'^—9, 16 paKKovs^
—

9, 36 eppLfxevoL
—ibid. et 10, i o 'Irfaovs superscript.

—
9, 38 eKJSdXXrf

—
10, 19 XaXrjaere^

—
10, 28 ti}v ij/vx^v Kal ro o-w/ia** (Sin, ex parte)

—
10, 42 dTroXeo-et*— 11, 23 vif/wdrfs**

—
13, 2 KaBrfaaL^

—
13, 55

'Imarj
—

14, 4 07n. avr^ Stn.—14, 5 ecfioPeiro
—16, 2 Trupd^et*

—
16, 3
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(TVVL€T€'^—16, 24 aKoXovOrJTm
—

17, 4 Mcocrct—17, 25 ore cto-^X^ov*—
18, 6 €19 Tov rpdxrj^ov'*

—
18, 31 yivo/Acva

—21, i aTrco-TctXci' o ^lrjcrov^

—21, 14 x<«J^o^ Kal TT;<^A.ot**
—

21, 43 om. otl Sin,—22, 4 Kat TroXtv—
22, 13 iKfid\aT€*

—
23, 10 £ts ydp ko-Tiv v/a<ov* Stn.—23, 15 TroLrjrc

—
23, 33 <3E)uy€T€*

—
26, II Tovs 7rTm)(ov<s ydp ttclvtotc**—26, 17 eroLfid-

a-ofiev^
—

-26, 26 €V)(apL(Tr)]a-as*
—

27, 46 Xctjua**—27, 62 t^ iiravpLov

—28, 14 TTotiyorw/Aev** 6"/;^.

Marc. I, 8 jSaTTTt^o)
—

2, 11 <35</<;/. A.eyoro-a
—

l, 14 'Itoawi^v j-zVz^

arf.'*'^— I, 28 om. €v0v? Sin. [Tr]
—

2, i elorfjXdcv 6 'lyyo-ovs TraXtv'^—
2, 4 Trpoo-eyytVat avrov—2, lo tS^Te*

—
2, 14 ^^/<;/. o ^lrja-ovs*

—
3, 5

iroppi^a-CL
—

3, II iOeioprj
—

4, 7 €7rt Tas aKav^as*—4, 12
fjLiij jSXcTrwct**

—
4, 16 <7;?2. o/i.ota)s*

—
4, 27 Ka^euSet**—zh'd. cyetpcTat** 6*/^.—4, 30

ofJLOL(6arofj.€V
—zbid. irapa^dXofJLev

—
5> 37 "^^^ laKto^ov

—
6, 24 rj

8e etTrev

avT^
—

6, 31 T57rayovTcs sine art.—6, 32 a-Tr^A.^cv**
—

6, 33 7rpo(TrjX6ov

—
6, 45 Biy^o-atSa

—
6, 46 arroTaidfLevos avTOVS— 6, 56 rfTTTtavTO

—
7, 3

TrapaSwo^tv*
—

7, 4 p^aXKctitov*
—

7, 5 aW avtTTTOts*— 7, 19 a^atSpwva—
7, 31 ^^<3?'. o 'Iiyo-ovs**

—
8, 2 €xa)o-tv*

—
8, 7 rrapadrjvaL*

—
8, 21 Xey^L^—

8, 25 Kat aveySAcj/re
—

9, 4 wffyOrjaav'^
—

9, 28 ot fiaOrjTal iTrrjptJTCDv'^
—

zdzd. oTt Sta Tt—9, 31 om, avTots* [W-H]—9, 36 Xeyet
—

9, 38 Jln.

fi^O^ 'qfJLOJV
—

10, 5 o Se etTTev avTOts**—lO, 8 a-dpi fJLia** Sin.—10, 19

om.
fjLrj KXol/rjs

—10, 35 vtot s/ne art.**—ilfid. om. Iva—ibid. iroLria-^Ls
—

II^ 8 a-TV^dSas
—

II, 21 i^paraL
—

II, 25 d(l>rf(T€L
—

II, 26 om. 6 iv TOts

ovpavols
—

II, 27 €px€TaL 6 *Ir](Tov?
—

12, 44 €/3aXXov
—

13, II XaXrja€T€
—

14, 10 add. tSov—14, 20 ev Tw Tpv^Xto)
—

14, 25 dfJL-^v
Se**—14, ^6

dXX* et Tt*—14, '^l fin. add. fL€T ifiov
—

14, 45 Xcyet avTw*—14, 60 o-ot

KaTafjLapTvpovcTLV^
—

14, 65 add, 'qfuv XpLaT€ Tts eo-Ttv o TratVas (T€*—
15, I ttTTJ^yayov*

—
15, 13 o-Tavpoiaov his—15, 15 ^payeXoxras

—
15, 16

Tov 'Iryo-ow
—

15, 24 jSaXovTcs*
—

15, 34 dv€^orj(T€v
—ibid, 6 ^cos o ^cos

fjLOv^^ [W-H]—ibid. Xet/ias d^axOavL
—16, 9 TrptaTrjs.

Luc. I, 16 Trpos
—

I, 24 ZaxapLOV
—

l, 42 dv^^orja^* Sin.—2, 21 at

i^Vepat—3, I om. Se*—3, 2,3 (^dd. tov 'Iwpa/t**—4, ^^^^d. iKTropevofxivta

Sta o-To/xaTos
—

4, 19 Kat Krjpv^aL
—

4, 38 add. 6 "Irjaovs^
—

4, 40 hvvav-

Tos*—5, I TeviJo-apeT
—

5, 2 aTrcTrXwov—5, 18 Orjvai^
—

5, 27 Acvt-—

3
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5, 28 0711. avao-Tas—5, 29 07n. avrw* Sill.—5, 38 aW'**—6, 5. 12

«'^(2^. o 'I-j/crorg*
—

6, 7 ^^"^ avrou**—6, 20 add, ro» 7rv€v/u,art* 6"/^.—6,

29 o-taywva*
—

6, 37 0771. xm /V///.—6, 40 eo-ro)* tS/;'/.
—

6, 47 rov5

Xoyovs*
—

7, 2 IftcAAe^'
—

7, 9 o^^^a?. a/ii/i/
—

7, 11 init. 077i. iv—^j, 20

erepov*^ Sin.—ibid. 01 avSpes Trpos avrov—7, 24 rots oxA.ots** Sin.—
7, 36 dveKXijOr]

—idid. tov *h](Tovv
—

7, 38 e^e/>tao-€
—idid. tov ^Itjo-ov^

—
8, 3 ^(D(jdwa—8, 16 ovSets X.vxvov

—idid. Xv;(vtav** Sin.—8, 22

ly/xepwi' d 'Iiyo-ovs
—8, 27 add. Kal iv rots opccnv yjv Kpdt^m koX Kara-

KOTrrtov cavrov Ati^ots—8, 29 vtto Tiav Saifxovmv
—

8, 39 irpos rovs o"ovs—
9, I. 55 add. 6 'It/o-ovs*

—
9, 6 TrdAeis—9, 10 dvex^^pv^^'^

—idid.

B?y^o-at§av**
—

9, 18 01 /u,a^. aiJrov*—9, 28 ^ldKoyjSov Kal 'lciidwrjv*^
—

10, I ava 8vo Svo* [W-H]
—

lO, 22 eTTtytvwo-Ket*
—

lo, 39 rwv Xdycov*—
10, 40 fjLeXXei*

—II, 8 Aeyo) Se—II, 14 add. 6 'liyo-ovs
—

11, 26

eX^dvra**— 11, 31 07n. rwv dv8p6)v*
—

II, 2i^ fin. add. ccrtV— 11, 36

c^^cov**
—ibid. <fi(i)TL^€L

—
II, 49 aTTOo-reAXo)— 11, 53 C7rej(etv avrw—

12, 3 (TKOT€L(x,—12, 21 add. TavTa Xiy(av i<f>(av€L' d
ej^toi/

K.r.A.**—12,

25 irpocrOrjvaL*
—

12, 28 tov dypov^
—

12, 39 Trjv OLKLav—12, 48 aTratn/-

o-ovo-tv*—ibid. dir avrov— 13, 3 Travrcos—13, 10 add. 6 'Iiyo-ovs*
—

13,

16 ^vyarepav*
—

13, 26 dp^aOe^*— 14, 8 evrt/xwrepos*
—

14, 12 om,

KoX init.—14, 24 add. TroXXot yap eto-t KX-jyrot k.t.A.**—14, 25 rw

'It^o-ov*
—

15, 22 TToSas avrov*— 15, 24. 32 aTToA.wAds**—16, \ 077i.

Kat init.—16, 6 pdSovs^ Sin.— 16, 9 €KA,ct7n;re**
—

16, 14 dvres—16,

19 init. oni. 8e*—17, 37 Trrw/xa*
—

18, 14 07n. ets tov olkov avrov—18,

25 om. ydp
—

18, 39 €Kpa^e Acycav*
—

19, 12 om. ctTrcv ovv—19, 15 Trpa-

y/xarcvo-aro
—

19, 16 se^^. iq pvd^^'^
—

19, 27 ^cXovras—19, 37 Tjp^aro**
—

19, 42 rwv 6cf>0aXixwv
—

20, 3 Kayco v/xas
—

20, 10. 11 Siypavrcs
—

20,

20 Ady<p
—

21, 4 add. ravra Aeycov €(f)iov€L k.t.X.^^—ibid. KarcjSaXev
—

21, II fJL€yaXa air ovpavov Sin.— 21, 16 ^tX(ov...o'vyyev(ov...a8cX<^(ov
—

21, 30 07n. Tjh-q posterius^
—

21, 33 TrapcXcvo-crat*
—

21, 34 at^vtStws*
—

22, 12 avcoyecov
—

22, 20 SLaOyjKT] eo-rtv—22, 30 om. cv Trj )8aortXeia

flOV** 22, 39 0771. KOL alt. [W-H] 22, 42 ^OvAt^** 22, d^i ^^^~

povT€<s
—22, 66 07n. re**—23, 18 Bapa/3ySav si7ie art.

Joann. i, 51 /-let^ova Si7i.—2, 5 cciv—2, 23 OeoipovvTe^ ra*—3, 34
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/iepovs*
—

4, 25 Mco-ias*—5, i /xera Be—5, 38 aireo-TaXKe—5, 47

7n(TT€V(rrjT€^^
—

-6, 14 tSovres ovv ot avOpayrroL
—

6, 15 <?;«. 7raA.tv**—
6, 27 om, alterum jSpwo-tv** Sin.—7, 28 dXrjd-q^ Sin.—7, 33 ftevo)

jite^' v/xaJi/
—

7, 44 e^avTwv ^^eXov
—

8, 12 <?;«. avTOts—8, 24 om. eavyap

usque ad finem versus—8, 26 Kat XaXetv—8, 46 tyjv dkijOeiav
—

8, 58

etTrev ouv*—9, I add. 6 'Iiyo^ovs*
—

9, 21 Tct Trept
—

9, 30 ev ydp tovto—9,

31 ajJLapTioXov*
—

9, 34 oXcos—lo, 5 om. aXXd ^ev^ovTat a7r' avTOi;—10,

13 /AeAXet*
—

10, 18 Orjvai^
—

10, 24 om. avTOv Sin.—10, 38 TOts epyots

/x,Gv*
—

10, 39 om. ovv** [TrW-H]—10, 42 eKet TroXXot—11, 2 eavT^s—
II} 3 aSeX^at avTOv*—ll, 9 TreptiraTet

—
II, II e^Tm^o-ca*

—
11, 14

om. 6 'liyo-ovs
—

II, 28 Trjv aS. avT^s Mapta/t
—

11, 54 dXX'—12, 6

€/;teXXe7/**
—

12, 33 e/xeXXev Sin.—12, 45 om. totum—13, 7 yvwo-et
—

13, 9 om. [jLov^
—

13, 13 o Kvpios KOL 6 8t8.**— 13, 31 Kat Xeyet
—ibid.

et o ^eos e8. ev avT^*^Sin. [TrJ
—

13, 34 om. KaOws usqueadfinem—14, 3

TTopevOiti iTOLfidcrat^
—

14, 19 ovpro ovk€tl— 14, 20 Kat eyw**
—

14, 23

iroLiqcniifxev
—

15, 16 Scoo^et Sin.—16, 4 e^ dp^ijs ovk etTrov vfuv
—

16, 32

o TraTtjp fJLOv
—

17, 7 lyviaKaa-Lv
—

18, 2 o~uvy]xOr} Kat**—18, 28 om,

ovv*—18, 32 e/AeXXev
—

18, 33 om. irdXtv—18, 37 ^lrja-ovs sine art.*

[W-H]—19, 16 add. ets to irpaLTiapLov
—

19, 25 KAoTra—19, 26 om.

Trapca-TijdTa
—

19, 27 ly/xepas*
—

19, 28 add. Ta Trepl avTov-^ig, 31

rjiJiipa sine art"^ Sin.—20, 16 papowL—21, i fjLaOrjTats avTov**—
ilfid. add. lyepOels ck vcKpwv

—
21, 19 init. eXeye.

Saepissime tamen etiam occurrunt lectiones quas neque in im-

pressis librisunquam receptas vidi, neque a viris doctis ex codicibus

repertas marginique adscriptas. Quae an soli librarii nostri vel osci-

tantiae vel arbitrio tribuendae sint, penes te judicium esto. Maxime

singulares asterisco notabo quas meros lapsus calami dixerim.

Matth. 3, 3 Tov KvpLOV—4, 25 Trepav 'lopSdvoi;
—

5, 25 t^ ev t^ StKT;

o-ov*—6, 26 dTroOrjKifV
—

7, 20 om. avT^v—8, 3 rfxlraTO
avTw—8, 9

VTT ifjLavTov
—

12, 2 ev o-ap^dTOLS—is, sS vlol bis sine art.—is, 49 ^^ "^

jSao-tXeta tov attSvos*— 13, 54 ev Tats oT^vaywyats
—

14, 5 ^^^- ^^—15, 5

fjLrj <a<l>€Xr]Ofjs^
—

16, 2 XeyeTat
—

16, 28 twv <uSe eo-TWTes*—18, 17 t^

3—2
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kKKkqa-La bis.—20, 22 fi€A.Xa) eyco
—21, 28 tl vfuv

—
22, il kol etSev—

22, 46 om. avTW—23, 9 i7nKaX€(r7]T€
—

23, 37 eTrt ras TTTepvyas
—

24, 45

Tt ow apa
—

25, 27 ^dWeLV—26, 71 Xeyet avTOts" c/cet Kat ovtos*—
27, 25 om. Tras—27, 31 om. avTov uU.

Marc. I, 20 fteTo, twv iXLa-OoiTOiV iv t. ttX.—2, 8 cv Tats KapStats

avTcoi/—4, 20 TTept T?Jv yi^^
—

5, 24 ^KokovOr}
—

5, 41 Ta^rjBa
—

6, 6 Tas

7ro'Xets—6, 33 0?n, irao-^v—6, 47 yLvofJiivqs
—

6, 50 ctSov avTov—-7, 23

KaKetva kolvoI—8, II iKTr€Lpd^ovT€S
—

8, 35 Trjv \\fV)(y}v kavTov posterius

—
9, 10 Kat €KpdTrjcrav tov Xoyov

—
9, 13 6a"a av—10, 2 add. tw 'Irja-ov

—
10, 4 €ypa^€...SovvaL

—
10, 21 -^yarrrjo-ev avTw— 10, 23 eto-eXevo^oi/Tat

ets T.
13.

caett.—10, 32 irpodyaiv avTols—ibid. Kal e^a/AjSovvTo cancella-

tum—II, 25 om. vfuv
—

13, 9 om. Se— 14, 5 •n-Twxots sine art.—15, 32

(i)V€lolC,ov avT<a.

Luc. I, II QvpxaTr\pLOv
—

3, 27 '\avvdv—3, 29 'Iwprjp.
—

4, 22 e^av-

/xa^ov ot o)(XoL
—

4, 28 om. iv Trj o^vayuiyfj
—

4, 29 i^yayov
—

4, 44 om. iv

ante TaZs arvvay.
—

5, 36 /3dXX€L
—

6, 4 Tots tepevo-t jxovols
—

6, 31 ;

7, 17; 8, i; 17, 12 om. Kal init.—7, 3 tov Xaor twi/ 'lovSatwv—
7, 17 o Xoyos Tov 'It/ctoi)

—
7, 20. 21 inverso ordine— 7, 30 vojuoStSa-

o-KaXot—8, 130 8e—8, 20 dirrjyyiXeL
—

8, 23 Kat TrXeovTtov 8e—9, 7 ^^/3^.

viro Tov 'Iriaov
—

9, 12 j 20, 27 Kat Trpoo-eA.^ovTes
—

9, 26 /xeTa tov

TraTpos*
—

9, 52 ^X^ov—10, 11 om. vjjlwv
— 10, 24 om. "J/xets

—il, 14

o Se 'It^o-ovs "^v
—II, 29 irraOpoLt^ofJiivoiv 8c twv 6)(X(j)v

—
12, II aTroXoyT^-

orco-^c— 12, 14 om. avTta—12, 28 ov rroXXw—13, i om. iv avT<3 tw

Katpw
—

13, 21 oXr)
—

14, 28 ov—17, 3 Trpoo-excTC Se—18, 15 om. Sc

prius et Kal—18, 31 add. fxadrjTas avTov—20, 3 etTrci/ auTois—20, 28

TTjv yvvoLKa avTOv—21, 5 Ttvcov Se—21, 37 ^LhdcTKOiv Ttts yfjiipas iv tw

tepw
—22, 67 Kat ctTTCV—23, 2 Kat yp^avTO

—
23, II Kat e/x7rat^as (rvv t.

(TTp. avTOv—23, 32 crvv tw Irjcrov kol CTepot Svo—24, 14 tovtw—24, 39

lf/r]Xa(f)T](T€T€.

Joann. l, 43 Trpos 'li^o-ow
—

3, l 'louSatwv pro ^apLO-amv—5, 36

SiStoKC—6, 19 om. rj TpLdKOVTa
—

6, 220 'It^o-ovs Tots p.adr]Tals avTOv—
6, 42 aVTOSprO OVTOS 7? 41 O XptO-TOS iK TTjS TaX. 9, 2 2 (TVV€Tl6oVTO

—10, 21 Tct pyjfJLaTa
TavTa—lo, 28 twv x^tpwv

—
II, 48 c^os—12, 47
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om, [LYi
—

13, 'iiZ ^^' h^—^4» 2 7rop€v(roftat
—

15, 4 a<^' kavrai Kapirov

^€p€LV 16, 22 ej(€T€ VVV 18, I l^XOcV 6 'll^O-OVS 18, 5 O 'W&XS

i8, 20 €v (Tvv. ihiBaia—idid. hBapro ottov—ibid» (jrwipxovTaf. irdvroTc—
20, 19 tpx^Tai pro rjXOev,

Huc pertinent etiam ea loca in quibus nomen Jesu vel simpliciter

additur {Matth. 9, i ; 12, 9; 20, 17; Luc. 4, 38; 6, 12; 9, i. 55;

II, 29; 17, 20j 18, 31 j 19, 29; 21, 37; Joann. i, 44, & in

genitivo -Mzr^. 9, 10 j in dativo J/ic?/r. 10, 2; Z2«f^. 20, 27; 21, 5)vel

pronomini avros substituitur, et quidem in casu nominativo Luc. 8,

I, in genitivo : Marc. 10, 16. 17. 46; 13, 13 14, 3; Luc. 17, 12;

^9? 37 j 20, I, in dativo : Matth. 4, 25; J/ijir^. 10, 28; Z?/^:. 9, 12
j

13, I. 31 ; 15, ij 18, 15, in accusativo : Marc. 12, 13. 18; Luc. 9,

18
; II, I. Nonnunquam etiam nomen Jesu pronomini superscriptum

est, ut Matth. 8, 5 avrr(^ (rw 'Iiyo-ov) ; 24, i. 3 avrtov (toC 'Iiya^oT;).

Plura exempla iam supra recensui, quum passim et alii codices

eodem modo textum singularum pericoparum hoc additamento a

praecedentibus magis distinxerint. Facile tibi persuadebis librarium

nostrum, qui multo saepius idem fecit, lectionarium aliquod simul

respexisse. Idem dicendum de voce afti/v addita ad Luc. 7, 9.

Fortasse tu, benevole lector, in perlegendis quas huc usque tibi

proposui variantibus animadvertisti, nusquam uUam ex famosa illa

pericopa de muliere adultera {Joann. 8) in censum venire. Cave id

ea de causa factum esse credas quod ibi nulla cum libris vulgaribus

discrepantia deprehendatur. Imo in hoc loco scriptura adeo sin-

gularis est ut toto textu descripto magis operae pretium facturus mihi

videar quam si singula seorsim notarem. Etiam hic non raro

Complutenses lectiones occurrunt quas asteriscis distinguam. Fere

omnia vero quae a recepta aliena sunt in codicibus Tischendorfii A

et U, vel saltem in hoc posteriore leguntur, quae ut facilius dignos-

cantur parenthesi includam, propria codicis uncis.

Kat kiropevBt} eKaa-TOS cts tov oikov avrov. 'Iiyo-ovs Sc iiropevdrj eU

To opos Twv eXatwv. "OpOpov Se TrdXiv (/Sa^cos ?A^€V o
^lyja-ovs) cts to
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Upov Kol 7ra9 o Xaos VPX^"^^ "^P^^ avrov, Kai Ka^tcras eStSa^ci/ avTovs.

"Ayova-L (...) TTpos [tov 'Ii/o-ovi']
ot yp. Kat ot ^ap. ywatKa (cTTt*) pioixeia

KaTeLX7]fipL€VT]v, Kal (rT7](ravT€S avr^v iv (tw) fiea-io (cwrov) avrw * StSao-KaXc

(TavT?;!/ evpofJLCv*) hr avT0(fi6p<a [ixoL)(€VOfji€vr]v*).
€v §€ tw

vo/jiu> Mtoo^s

(€V€T€tXaTo TJfJLLv)
TttS ToiavTas (Xt^a^€tv). CTV ovv TL Xcycts (-TTept avT^s) ;

TovTo 8e cXeyov TretpafovTes avTov tva ^(norL (KaTrjyopLav KaT *) avTov* o

Se 'Iiyo-ous KctTO) Kv\f/a<s tw SaKTuAo) eypa^ev ets Tiyv y^v //,17 irpocnroLOv-

/>tevos*. ojs Sc iirefjievov epcoTwvTes avTov dvaKv\f/as etTre Trpos avTOus*

o* dvafjidpTr]T0<5 VfJiwv TrpcoTos [ySaA.€Ta)] (...) Xt^ov ctt' (avTrjv). Kal 7raA.tv

KctTQ) Kvil/a<5 €ypa<^cv ets tt^v yiy»' (€Vos iKao-TOV avTwv Tas ap,apTtas). ot

Se ttKOVo-avTes ( ) e^p^ovTO ets [Ka^ets] dp^dfJievoL diro twv Trpecr^vTepuiv

lcas Twv €0-)(aTO)v, Kat KaTeXeL^Or] ( Ii^o-o-us fJLovos)
kol

rj yvvrj cv fiecrw

ouca'*^). ovaKvij/a^s oe o iiyo^ovs (ctocv avTrjv Kat etTre yvvat^ ttou eio-tv

(...)
ot KaTrjyopoL crov. ouSets o-e KaTeKptvev; 17

8e ctTrcv* ovSets KvpLe.

eLTre 8e aiJT^ o 'Iiyo-ovs* ouSe eyw o*e KaTaKptVo), rropevov Kal (aTTO tov

vuv*) firfKeTL dfJidpTave.

Manum correctoris rarissime sensit codex noster: Matth. 12, 44

librarius scripserat iXOwv, corrector rubro omicron superposuit.

Cap. 14, 6 voc. Kat erasum est nescio qua de causa. Marc. 13, 32

codex exhibet Kat <2pas : superscriptum est y t^s. Luc. 12, 2

cTvyKeKaXvfievov emendatum est addito altero
/w. supra lineam rubro.

Luc. 19, 12 quum pagina desiisset in ava^atveo-^at, sequens incipit

^AvdpoyTTos Tts: margo supplet eore tiJv Trapa/SoXrjv TavTrfv. Jo. II,

47 supra voc. ovveSpLov rubro scriptum legitur KaTa rov 'It^o-ov :

et ibidem librarius oscitanter scripsit ov 6 dvBpwrroq, quod alia manus

superscripto tos correxit. Denique Jo. 8, 22 totum versum in textu

omissum margo supplevit.

Alia errata intacta manserunt. Nonnunquam librarius bis pinxit

vocem sive syllabam aliquam : Matth. i, 8 'Oftas he 8c—Marc. 14,

40 KaKa^crSovTas—Luc. 13, 27 t^^s t^s (iStKtas—^Jo. 7, 12 rjv TrepL

avrov rjv
—

^Jo. 9, 15 Ka\ avrov Kat : quibus adiunges sis Matth. 13, 21

Kat ovK cx€t oe.
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Similiter alibi literas vel etiam vocabula omissa deprehendi:

Matth. II, 17 desunt c^pT/nyo-a/Aev vfuv koX ovk eKoxj/aa-d^
—

12, 44

Koa-fjL-qiJLfvov-
—Matth. 23, 21 totus om. propter homoeoteleuton—

Marc. 3, 17 pporfj?
—Marc. 7, 3 tSatot—14, 26 fivi^a-avTes

—Luc. 4,

44 om. €v—12, 17. 18 om. oTt ovK cxo) usque ad -Trotifo-a) propter

homoeoteleuton:—Jo. 3, 13 €t rov ovpavov
—

9, 38 wpoaKxnrqcrev
—

12,

18 virqTqae.v
—

12, 47 om. /at)
—

18, 16 irpos rrjv Ovpa.

Frequenter in hteris dupUcandis vel dupHcatis erravit scriba :

Matth. 8, 16 iiifiaX\€
—

12, 20 cKjSaXXi?
—

13» 4^ o~uviXX.€iav— 22,

40 KpifjLpiavTai
—Luc. II, 22 CTKvXKa—II, 51 aTroAAo/xcrov

—
^Jo. lo,

28 a7roAA,a)i/Tat—21, 6 fidXXcTe
—Matth. 5, 21 ipiOrj—S, 7 jSaTO-

Xoy7](rr]T€
—

lo, 15 Tofjiopoiv
—Marc. 11, 15 koXvJSlo-twv

—
11, 20 c^-

papiivTqv,

In nominibus propriis : Marc. 15, 40 '^aXdiJLUi
—Luc. 4, 26

'ApeircfiOd.

Notavi praeterea: Matth. 10, 42 if/v^^pov' fjiovov
—12, 46 avTov

XaX^o-at
—

15, 17 cKjSaWct
—

18, 24 auTw pro genitivo
—

25, 16 -TTCj^Ta—
Marc. 3, 24 fiepLa-Orja-a

—Luc. 8, 12 oSov cto-tv ot aKOvovTe?—13, 19

/Jiiyav
—

15, 24 aTToXwXos et evpiOrjV
—

17, 14 eavTOts pro accusativo—
23, 52 o-a))u.at

—
Jo. I, 52 dv€(oy6vTaj quae omnia merae scribentis

neghgentiae deberi luce diurna clarius est.

Denique eundem etiam in vocaHbus multifariam errasse, maxime

ex itacismi consuetudine, vix est quod moneam. Atque est quod

mireris taha non frequentius occurrere.

Sic ct ponitpro t: Matth. 10, 25 okctaKovs—Luc. 22, 3 lo-KapctoiTi^v

—
Jo. 6, 30 ciSw/xci/.

ct pro 7} : Matth. 13, 20 TrcTpwSct
—24, 16 opct

—Luc. 7, 49

etpiavTO
—

8, 33 direTTVLyeL
—

^Jo. I, 21 dir€KpLO€L.

1; pro ct: Matth. 25, 26 17%—26, 58 rJKoXovBr]
—Marc. 6, 50

<l>ofirjaO€
—Luc. 8, 7 ovfJi^vrjaaL

—
12, l hrLavvaxBrja^v

—
20, 10. II

SifpavTes
—

23, 5 avaaeCr].

rj pro t: Matth. 12, 18 rJpiTrjaa
—

26, 10 yvvaUr]
—Marc. 16,

14 (ovctSiyo-c
—Luc. 6, 17 7r€^r]Vov

—
^14, 8 KaTaKXr]6rjs

—
Jo. 6, 13
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» /

cyefj/rjcav.

L pro yj: Matth. 17, 25; 22, 17. 19 Ktvo-ov—^Matc. 4, 24

li.erpi6-q<r€TaL
—

6, 22 lopxLCTafJLevTjs
—Luc. 7» 3^ (opXLO-acrOe et i^Xwraftcv

—
19, 44 d<^L(rova-LV

—
Jo. 16, 26 iptaTLarn).

7] pro e: Matth. ^, 24 dvOi^TaL
—Luc. 10, 4 PatrTatpfiTe

—
Jo.

5, 20 6avfidt,r}TaL.

at pro f: Luc. 24, 51 dvcnjjaLpcTO
—

Jo. 5, 20 OavfmtprjTaL
—

18, 23

8aipei9.

€ pro at : Matth. 6, 6 irpoa-evie
—Luc. 13, 35 d^tcTc

—
Jo. 14, 29

yivr]T€
—

21, 25 ypdcjirjTe.

o pro (o: Matth. 27, 27 irpaLTopLov
—Marc. 4, 31 o-tvdTrco?—Luc.

6, I \I/6)(0VT€S.

(0 pro o: Marc. 5, 11 l3oa-Ko>fx€V7}
—

6, 22 iDpxia-afiivyj^
—14, 72

d\€KT(i)pa
—

Jo. 18, 21 dKrjKOW-a^,

Catttafcrisiac
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